1 Z. GLOGER: Encyklopedia
staropolska ilustrowana. T. 4.
Wstep J. KRZYZANOWSKI.
Warszawa 1972 [przedr. foto-
offsetowy wyd. z 1. 1900-
1903], s. 59, hasto: pojedynki.
2 A. WITKOWSKA: Czes¢
iskandale. O emigracyj-

nym doSwiadczeniu Polakéw.
Gdanisk 1997, s. 42-43.

3 M. Ossowska: Ethos rycer-
skiijego odmiany. Warszawa
1986, 5. 173. O nader licznych
polskich , sprawach hono-
rowych” obszernie pisze

B. SzYNDLER: Pojedynki. War-
szawa 1987.

69

Marek Piechota

UNIWERSYTET SLASKI

Dandyzm i pojedynek

Jeszcze o ,sprawie honorowej” pomigdzy Stowackim i Krasinskim

Za Stanistawa Augusta, o ile sfrancuziato$¢
warstw najmozniejszych ostabita rzetelng mitos¢
kraju, o tyle rozwingty sig chorobliwe pojgcia o ho-
norze osobistym i zagesScity pojedynki na wzér
zagranicznych.

Z. Gloger: Encyklopedia staropolska ilustrowana’

W emigracyjnym $rodowisku mezczyzn mozna
mowi¢ wrecz o manii pojedynkowania sie z najroz-
niejszych powodoéw [...], pewnego dnia w Avinio-
nie odbyto czterdziesci cztery pojedynki.

A. Witkowska: Czes¢ i skandale?

Po rozwazeniu wielu wariantéw introdukcji zestawiam w przy-
wotanych tu mottach sady krytyczne wobec dawnego obyczaju,
a raczej skrajnej nieobyczajnosci pojedynkowania sie, zdania
dwojga wybitnych badaczy literatury i kultury polskiej reprezen-
tujacych dwie epoki: dziewietnastowiecznego etnografa, archeo-
loga i historyka Zygmunta Glogera (znacznie blizszego czasom,
o ktérych bedzie mowa w tym szkicu) oraz jednej z najznakomit-
szych wspélczesnych badaczek literatury romantycznej - Aliny
Witkowskiej. Potoczne wyobrazenia o o§wieceniu i romantyzmie
razg nas juz dzisiaj pewna stereotypowoscia dotyczaca ich antyno-
miczno$ci, wynikajacej z czego$ wiecej niz tylko proste nastepstwo
w czasie, antytetycznosci bedacej przede wszystkim rezultatem
odmiennych §wiatopogladéw czotowych przedstawicieli tych epok.
Prostym, logicznym wnioskiem wyciagnietym z tej - pozornie
banalnej i oczywistej - konstatacji bytaby nadzieja, Ze romantycy
przeciwstawia sie resztkom zdecydowanie juz anachronicznego
w ich epoce etosu rycerskiego. Tak nam podpowiadajg doswiadcze-
nie i racjonalizm. Jednak, jak chtodno ocenia poruszona tu kwestie
Maria Ossowska:

Trwatym reliktem rycerstwa - jak wiadomo - byt pojedynek,
przy czym pojedynkowano sie u nas przynajmniej do Il wojny
$wiatowej. Rycerz nie mégt znie$é obcej woli i sprawiedli-
woé¢ chcial wymierzac sobie sam. Byli tacy, ktérzy wysmie-
wali obyczaj, ale przyjmowali wyzwanie, z obawy, ze inaczej
byliby zostali uznani za tchérzéw®.

W przypisie autorka podaje, ze kodeks regulujacy szczegétowo
zasady pojedynku i okreslajacy zdolnoéé do jego odbycia (lub jej

brak), opracowany przez Wiadystawa Boziewicza i dedykowany
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Jozefowi Pitsudskiemu, ukazat sie pod tytutem Polski Kodeks Hono-
rowy w Warszawie dopiero w roku 1919.

Nadzieje na przezwyciezenie tego reliktu obyczajowego wielu
wspbtczesnych wiazato takze z tym, iz podlegat on silnej krytyce juz
w obrebie samego o$wiecenia i klasycyzmu postanistawowskiego
(okreséw w dziejach kultury eksponujacych przeciez jakze pozy-
tywny stosunek do racjonalizmu). Wiemy, ze konwencja serio, gdy
nastgpi jej deheroizacja w postaci o$mieszenia, parodii, wzgled-
nie pastiszu - a wiec wraz z pojawieniem sie drwiny - traci sens
powazny. Sytuacja taka stanowi, a przynajmniej powinna, sygnat
wyczerpania sie formy, schytku jej pozytywnego oddziatywania,
jesli takie wystepowalo, co jest réwnoznaczne ze zniesieniem wzoru.
Tak Franciszek Zabtocki w komedii Fircyk w zalotach (pierwodruk
w Warszawie w roku 1781), po wymienieniu szeregu zaszczytnych
celéw, dla ktérych szlachcic powinien nie szczedzi¢ krwi - za ojczy-
zne, za kréla, prawa i ,,przodkéw groby” - formuluje retoryczne
i sarkastyczne pytanie:

Ale zeby za fraszki, za lada réznice

Zabija¢ sie przy kuflu, kartach lub podwice,
Zeby lekkie przyméwki, mniej warte docinki
Zaraz przez barbarzynskie koriczy¢ pojedynki?*

Niemal rok pézniej X.BW. Ignacy Krasicki wybral sie z Warszawy
(latem - w lipcu, sierpniu i we wrze$niu - bedzie bardzo narzekat
na upaly) w podréz do Dubiecka, czego literacki rezultat pozosta-
wil w postaci Podrézy z Warszawy do Bitgoraja. Do Ksiecia Stanistawa
Poniatowskiego, w ktérej jednoznacznie negatywnie wypowiedziat
sie na temat mijanej wla$nie mieéciny, ulubionego terenu pojedyn-
kéw doby stanistawowskiej - Jeziernej. Dogodnos¢ jej potozenia
polegala na tym, iz znajdowata sie juz poza terenem podlegajacym
jurysdykcji marszatka, do ktérego obowigzkéw nalezato karanie
winnych ,wszczecia burdy pod bokiem krélewskim”, karanie nawet
$miercia, o czym jednak nie styszatem, aby kiedykolwiek sie stato.
Z kolei przywolywany juz Gloger pisze, ze niekiedy krél dawat
pozwolenie na odbycie pojedynku. Podréz z Warszawy do Bitgoraja
Krasickiego to klasyczny - dzieki talentowi poety - na naszym grun-
cie ,wiersz z prozg” pisany charakterystyczna dla satyry technika
menippejska; przyjrzyjmy sie interesujgcemu nas tu fragmentowi:

W uciszeniu i my$lach dalszg podréz odprawowalem i gdy
sie juz przy nader mocnych upatach ku potudniowi zabie-
ralo, stangtem

Utrudzony niezmiernie,

W owej stawnej Jeziernie.

Marek Piechota
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Nie wiem, czyli godne zastanowienia miejsce, ktére raczej
ostawionym niz stawnym zwaé nalezy.

Tam w niezmiernej cholerze

Rozjuszeni rycerze,

Dla przymoéwki lub flaszki,

Klada zycie za fraszki.
Czestokro¢ i nie ktada, a natychmiast rozlanie krwi wino
zastepuje. Z przeproszeniem rycerzéw, ja to wole.

Widzieczniejsza zgody nizli bitew postaé,

Lepiej sie upi¢ niz w teb kulg dostac®.

Jak pisze J6zef Tomasz Pokrzywniak ogélnie o tej formie wypo-
wiedzi Krasickiego i dalej konkretnie o Opisaniu podrézy z Warszawy
do Bitgoraja,

zartobliwy stosunek do samego siebie, do rozmaitych zycio-
wych obrotéw, do umownosci literackich konwencji, $wia-
domie wykorzystywanych i przetwarzanych, doszedt bar-
dzo mocno do glosu w finezyjnych wierszach z prozg czy
tez w listach z wierszami, jak je sam nazywat. Juz pierwszy
z nich, Opisanie podrézy z Warszawy do Bilgoraja zyskal rozglos
i krétko po napisaniu trzykrotnie byt drukowany. [...] Sukces
polegal na tym, ze wprowadzil on na grunt naszego pi$mien-
nictwa te forme literackiej wypowiedzi od razu w ksztalcie
niedosciglym, tworzacym kanon w ciggu niewielu lat wiel-
kiej popularnosci®.

Czy na tak jednoznaczna opinie Krasickiego o ,stawnej”, a raczej
yostawionej” Jeziernie i pojedynkach mogly mie¢ jakikolwiek wptyw
jego wiasne, duszpasterskie biskupie obowigzki? Trudno powie-
dzie¢. Kontynuacja przywotanego w motcie hasta z Encyklopedii Glo-
gera brzmi bowiem tak, iz pojedynki:

Doznawaly [...] przeszkéd od wtadz i byly nieraz wstrzymy-
wane, a pojedynkujacy sie ulegali wyrokom i odsiadywali
wieze. Cho¢ krél dat pozwolenie, duchowieristwo jednak nie
zwazalo na to i z ambon rzucato klatwe na tych, ktérzy sie
pojedynkowali. Ogloszenie takiej klatwy byto niejako obo-
wigzkiem biskupa, w ktérego djecezyi pojedynek nastapit”.

Trudno tez powiedzie¢, czy kunsztownos¢ formy i popularnosé
gatunku, w jakim wypowiadat sie jeden z najbystrzejszych obser-
watoréw naszej obyczajowosci wieku XVIII, miaty jakikolwiek
wplyw na liczebno$¢ tych zabobonnych i traktowanych niekiedy
jako ,sad Bozy” rozstrzygniec.
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Przywotane tu uwagi Zabtockiego i Krasickiego o pojedynko-
waniu sie to bliskie sobie w czasie i tonacji glosy przedstawicieli
dojrzalego klasycyzmu. Przyjrzyjmy sie jeszcze opinii wyrazonej
u schytku klasycyzmu postanistawowskiego. W roku 1818 Jedrzej
Sniadecki - chemik i biolog, lekarz, wreszcie satyryk, profesor Uni-
wersytetu Wileniskiego - ogtasza w ,Wiadomosciach Brukowych”
$miaty projekt w postaci rzekomego, kolejnego juz zreszta, ciagu
dalszego Podrézy Guliwera Jonathana Swifta. Parodia prawa doty-
czaca pojedynkowania sie piéra Sniadeckiego, zatytutowana Znowu
postrzezenia widcegi Guliwera, zostala przedstawiona jako ustawa
Akademii powotanej w krélestwie Laputy; konieczne bedzie obszer-
niejsze przytoczenie domkniecia rzeczonej ,ustawy”:

Na koniec, co do checi i pobudek zabijania sie i kaleczenia
nawzajem, radzi Akademia, azeby powyznaczaé osobne
na to komisje, ktére by kodeks chodzenia i méwienia dla
wszystkich mieszkaficéw przepisaly, z postanowieniem, ze
kto podtug wzmiankowanego postepuje kodeksu, nikogo nie
obraza i na wojne wyzywanym by¢ nie moze. A gdyby kto
byl pomimo tego wyzwany, komisja ma wziaé wszystkie jego
cztonki pod bezposrednia swoje opieke i zadnego nie pozwoli
obcina¢ ani szpecié. Kto by za$ przepisany kodeks przesta-
pil, komisja roztrzasa i stanowi w pelnym zebraniu: naprzéd,
czy przestepstwo jest rzetelne; po wtére, jaki ma by¢ czto-
nek za nie odciety? Wystepujacemu wiec na plac przepisuje
uciaé tylko nos, palec lub ucho. Czego gdyby przeciwnik nie
dotrzymat i zamiast ucha odciat np. glowe, ma by¢ wyciag-
niona prawdziwa cena odcietej czesci, np. czy gtowa warta
jest ucha lub nogi, a jezeliby odcial nad przepisang wartos¢,
reszte familii skrzywdzonego winien doptacié. Na ten koniec
[tu: w znaczeniu ,w tym celu” - M.P.] ma by¢é postanowiony
komitet, ktéry ulozy tablice rzetelnej wartosci cztonkéw
w rozmaitego stanu osobach i te drukiem ogtosi®.

Ten utopijny projekt nie proponowat rewolucji spotecznej, ,rze-
telna warto$¢” miata obowigzywaé, podobnie jak to praktykowano
w rzeczywistosci feudalnej, jedynie w obrebie stanu, pomiedzy
stanami - domy$lamy sie, bo kwestia ta nie zostata tu nawet poru-
szona - nieréwnoS$ci zostajg zachowane. Zdecydowatem sie na
podkreslenie w przytoczonym tu fragmencie, w ktérym Sniadecki
sparodiowal prawo stanowione, wyrazenia ,kodeks chodzenia
i méwienia”, gdyz te witasnie czynnosci o mato nie zakoniczyly sie
tytutowg dla tego szkicu sprawg honorowa pomiedzy Stowackim
iKrasinskim. Ale o tym péZniej. Oksymoroniczne za$, jak sie moze
w pierwszej chwili wydawaé, zestawienie dandyzmu i pojedynkéw

Marek Piechota



9 Korespondencja Juliusza
Stowackiego. Oprac.
E.Sawrymowicz. T.1.
Wroctaw 1962, s. 91.

10 Wstepne przemys$lenia na
ten temat, zatytuiowane Jesz-
cze o ,fantazjach” etymologicz-
nych Stowackiego i Mickiewicza.
Preliminaria i uzupetnienia,
wyglositem dla uczestni-
kéw projektu ,Historyczny
stownik termindéw literac-
kich”, grantu kierowanego
przez Kolege prof. Aleksandra
Nawareckiego (Katowice, 28
listopada 2013 r.). Tekst, jesli
czasy beda taskawe, ukaze
sie w wersji rozszerzonej

w ksigzce Poliglotyzm trzech
wielkich polskich romantykéw
(Mickiewicz, Stowacki i Krasiri-
ski) oraz jednego premodernisty
(Norwid) na tle zmierzchu obfi-
tosci jezykow.

11 Starozytni Grecy dla tego
rodzaju gry stéw opartej na
paralelizmie form zestawia-
nych z podobnie brzmiacych
stéw, uzytecznej w retoryce
ipoezji, czestej w twérczo-
$ciludowej, uzywali pojecia
,paronomazja’; z kolei staro-
zytny Rzymianin postuzytby
sie raczej okre§leniem anno-
minatio lub agnominatio. Ter-
min ,poliptoton” wydaje si¢ tu
zbyt ogélny.

12 Wielki stownik wyrazéw
obcych PWN. Red. M. BANKoO.
Warszawa 2003, s. 978 - hasto:
piston.

73

wyjasni sie pod koniec tekstu w pierwszym zdaniu cytatu ze szkicu
krytycznego Charles’a Baudelaire’a.

Gdy Stowacki dotart do Paryza na poczatku lat trzydziestych XIX
wieku, jednym z pierwszych powaznych tematéw (poruszanych
w listach do matki, a wladciwie do rodziny, bo wiedziat, ze mamaalbo
przeczyta ten list na glos, albo tez da do cichej lektury pozostalym
krewnym w Krzemiericu) okazata sie dla niego prawdziwa mania
rodakéw stawania do bezsensownych pojedynkéw; pisat z Paryza
(24 stycznia 1832 roku):

Miedzy nami tutaj glupstwa sie dzieja - ciagle pojedynki. Naj-
lepszy byt w tych dniach, bo oba pistolety pistonowe nie wypa-
lity - widaé, ze proch byt z wegla - i pojedynkujacy sie spo-
kojnie rozeszli. Nie lekajcie sie jednak o mnie zupelnie, nie
jestem w tym kole, w ktérym tak kule lataja - gdyby nawet
nie pojedynki, to bym w nim zadnej nie znalaz! przyjemnosci’.

W istocie Stowacki w zadnym kole - nawet po latach spedzo-
nych wsréd, wydawato sie, bliskich mu ideowo towianczykéw -
na diuzej ,zadnej nie znalazt przyjemnosci”. Tu zwréémy uwage
jedynie na trzy istotne elementy tej wypowiedzi. Po pierwsze, na
charakterystyczne dla poety ironiczne warto$ciowanie: ,najlepszy”
pojedynek jest tak oceniany ze wzgledu na szczes$liwg zawodnosé
$miercionoénych utensyliéw. Po drugie, zauwazmy kietkujace zale-
dwie zainteresowania etymologiczne poety (mialy sie one rozwi-
na¢ do niebywalych rozmiaréw w okresie mistycznym)*, wzgled-
nie zauroczenie eufonig stéw: bawi go w tym tekscie sylabiczna
anaforyczno$é", powtarzalno$é brzmien kolejnych wyrazéw, ze nie
wypality ,pistolety pistonowe”, czyli skonstruowane do$¢ archa-
icznie, bo zawierajgce piston: ,w dawnej recznej broni palne;j:
rodzaj splonki mosieznej lub miedzianej, naktadanej na kominek
zamka, zawierajacej mase palng wybuchajaca po uderzeniu kurka;
kapiszon™”'?. Ale przeciez pistolety znacznie czesciej wypalaty.

Jak sie dalej okaze, Stowacki byt niezle zorientowany w technice
pojedynkowej, gdyz uczestnicy tego akurat pojedynku postugiwali
sie bronia droga i nieprzesadnie nowoczesna, stad moze cokolwiek
zawodna. Po trzecie wreszcie, warto wtraci¢ tu dygresje o pozyt-
kach plynacych ze starannego czytania kompletnych edycji, z przy-
pisami, erratami i dodatkami. Wtasnie w Dodatku do drugiego tomu
Korespondencji znajduje dodatkowe objasnienie wersu méwigcego
0 owym ,najlepszym” pojedynku, ,bo oba pistolety pistonowe nie
wypalily”; Eugeniusz Sawrymowicz, wprowadzajac liczne uzu-
petnienia ogélng rekomendacja, iz ,Juz po wydrukowaniu tekstu
korespondencji Stowackiego, wraz z przypisami, wydawcy udato
sie ustali¢ niektdre szczegéty warte wyjasnienia”, dopowiada:
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mowa tu niewatpliwie o pojedynku miedzy Teodorem Moraw-
skim i Adamem Gurowskim, ktéry odbyt sie w drugiej poto-
wie stycznia 1832 r. Oto informacja Gadona, ktéry pojedynek
6w opisat na podstawie listu W. Grzymaty do J.U. Niemcewi-
czaz 25styczniat.r.: ,Strzelano sie 0 10 krokéw i niezawodnie

zaden by ani drgnal, bo pistolety byly Lepage’a z pistonami,
gdyby nie mgta i wilgo¢ czy jaki cud, ze strzaly obom klapnety,
a podtug paktéw nie wolno bylo drugi raz strzelaé¢” (L. Gadon,
Emigracja polska, Krakéw 1901, 11, s. 17) 2.

Pierwszy z pojedynkowiczéw - hrabia Adam Gurowski (ur. 1805)
byt uczestnikiem spisku podchorazych, zotnierzem i dyplomata,
wspétzatozycielem Towarzystwa Demokratycznego Polskiego, p6z-
niej zostal propagatorem rosyjskiego panslawizmu, po roku 1848
wyemigrowat do Ameryki. Z kolei Teodor Korab Morawski (ur. 1797)
byt autorem historii Polski, prezesem Towarzystwa Historyczno-
-Literackiego w Paryzu - obu pojedynkowiczéw znajduje w wielce
przydatnym kompendium profesora Zbigniewa Sudolskiego'®.
Jean Lepage (1779-1822) to znany podéwczas francuski rusznikarz
i wynalazca (zastapit wczeéniej stosowany czarny proch piorunia-
nem rteci, ktéry jednak wykazywal nadmierne wlasnoséci higro-
skopijne, co zresztg zostalo opisane w liScie przez przywotanego
tu - co prawda z trzeciej az reki - ,W. Grzymate”; dzieki stownikowi
Sudolskiego mozemy go rozpoznac jako hrabiego Wincentego Grzy-
male’®). Le Page - to druga wersja jego nazwiska spotykana w lite-
raturze przedmiotu - pracowat dla Ludwika XVI, Napoleona Bona-
parte i Ludwika XVII. Nieco dok}adniejsze poszukiwania prowadza
nas jednak do odkrycia zdumiewajacych koincydencji. Z pracy
Wojciecha Bochnaka Polscy klienci manufaktury Le Pagea - opar-
tej na (pierwszej z dziesieciu toméw) ksiedze Livre de Commande
de Octobre 1796 a Octobre 1825 (Le Page) (sygn. 381, Bibliothéque
des Archives, czyli ksiedze zaméwien sktadanych w warsztacie
Le Page’a), ktéra znajduje sie w Bibliotece Muzeum Armii miesz-
czacej sie w Hotel des Invalides w Paryzu - dowiaduje sie, ze kilka
egzemplarzy broni wyprodukowanej w tym stawnym warsztacie
nadal znajduje sie w zbiorach Muzeum Narodowego w Krakowie
(ogladam w internecie ich fotografie), a nadto, ze na liscie klientéw
pana Le Page’a znajduje sie (na stronie 33 tej internetowej publika-
cji) ojciec Zygmunta Krasiriskiego:

Jako pierwszy wystepuje tu putkownik hr. Krasiiski [w ksie-
dze Livre de Commande... w wersji ,,Krasinsky” - M.P], ktéry
zaméwit pare pistoletéw o kalibrze bojowym (calibre de
guerre) [...]. Zaméwiong brori wykonano na 15 czerwca 1811
i wydano za kwote 400 frankéw'e.
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Byla to kwota niemata, niespetna éwieréwiecze pézniej Adam
Mickiewicz pisal do swego brata Franciszka (uczestnika - mimo
kalectwa - powstania listopadowego) rezydujacego wéwczas
w Wielkopolsce (Bex, [10 (?)] lipca [1833]):

Uktad 6w o pensjg dozywotnig na niczym skoniczyt sie; sza-
nowny spekulator, ktéry mi ztote géry obiecywat, drukuje
sobie moje dzietka, rozsyla je i przedaje, siedzac w Dreznie
i nie zglaszajac sie wcale do mnie o pozwolenie. Wszakze
mam na kazdy przypadek sumke dla ciebie, przynajmniej na
rok wygodnego zycia wystarczajaca, a dalej trudno rachowadé.
Przedatem teraz znowu rekopism nowego poematu [tj. prawa
do wydawania ttumaczenia Giaura i Pana Tadeusza na trzy
lata Aleksandrowi Jelowickiemu - M.P] za frank[éw] 4000,
ktérymi dtugi pokrytem, podréz optace i mam sobie znowu
na rok kapitat".

Nawet jesli uwzglednimy nieuchronng w niepewnych czasach
inflacje, nadal jest to suma wystarczajaca zaledwie na dziesieé
par pistoletéw pojedynkowych z manufaktury Jeana Le Page’a.
Te sensacyjng dla mnie informacje, ze bron nigdy nie byla tania,
ale przeciez w pierwszym rzedzie sta¢ na nig byto spadkobiercéw
wielkich fortun, znakomicie uzupelnia tre$¢ przypisu w pracy
Bochnaka:

Niewatpliwie chodzi tu o Wincentego Krasifiskiego (1782-
1858), ojca poety, dowédce 1 Putku Lekkokonnego gwardii
cesarza Napoleona I. Krasinski przebywat w latach 1811-1812
w Paryzu'®.

Putkownik napoleoniski, a pézniej general i carski namiest-
nik Krélestwa Polskiego, hrabia Wincenty Krasinski zakupit u Le
Page’a ,pistolety o kalibrze bojowym (calibre de guerre)”, zamierzat
zatem najpierw wywiera¢ odpowiednie wrazenie na ewentual-
nych pojedynkowiczach, a nastepnie - gdyby trzeba byto w obronie
honoru - nie tyle rani¢, ile raczej nawet ich zabijaé. I oto poszcze-
gélne kwestie zaczynaja sie nam pieknie zazebiaé¢, wspomniany
w przypisie trzecim Barttomiej Szyndler zamiescit w swej mono-
grafii zagadnienia takie oto zdanie:

Do drugiej wojny $wiatowej znajdowaty sie w Polsce pistolety
pojedynkowe wykonane przez wybitnego rusznikarza manu-
faktury wersalskiej, Le Page’a, ktére uzyte byly w tragicznym
pojedynku poety Aleksandra Puszkina z oficerem gwardii
cesarskiej D’Antésem Heeckerenem®.

Dandyzm i pojedynek. Jeszcze o ,,sprawie honorowe;j”...
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To doprawdy chichot historii, ze Aleksandr Siergiejewicz Puszkin
w poemacie dygresyjnym Eugeniusz Oniegin wspomnial o pojedyn-
kowych pistoletach firmy Le Page; tytutowy bohater nie dos¢, ze
uwodzi narzeczong przybylego z Niemiec po studiach poety Len-
skiego, to jeszcze zabija go w pojedynku:

Oniegin szybko po ubranie
Siega i studze swemu kaze
Jechaé ze sobg, dwa Lapaze
Zabraé¢ w kasecie®.

Ten literacki pojedynek zaaranzowany zostal w przestrzeni
$wiata przedstawionego wiasciwie jako egzekucja. Pistolety poda-
wal stuzacy Oniegina, noszacy (nomen omen) nazwisko przywo-
dzace na my$l francuskiego lekarza, na ktérego wniosek dopusz-
czono do uzytku gilotyne, ,Zwinny stuga / Francuz Guillot”. Puszkin
pisat poemat swym ulubionym rytmem - czterostopowym jambem,
tak zwanym aleksandrynem, wyrazy krétsze, w tym jednosylabowe,
w ktére tak obfituje jezyk rosyjski, utatwialy prace nad powstaja-
cym blisko dziesieé lat arcydzietem. Dwie zwrotki dalej ,stuga [...]
Guillot”, wypelniajac role sekundanta, wystepuje jako ,Monsieur
Guillot™.

Ze zgonem Puszkina nie potrafit sie pogodzi¢ Michat Lermontow.
Napisal wiersz - w formie ody politycznej - Smieré poety, w ktérym
demaskowat cara Mikotaja I jako inspiratora tej ,egzekucji” - tym
razem przeprowadzonej w §wiecie realnym i majacej jedynie pozory
pojedynku - za co zreszta zostal zestany na Kaukaz. Zginat od
strzalu majora Mikotaja Martynowa w pojedynku, jesli nie zaaran-
zowanym, to przynajmniej aprobowanym przez cara®. O pojedynku
Puszkina ,z d’Anthésem, Francuzem, przybranym synem barona
Heeckerena” pisata Marta Zielifiska:

Byla to - jak wynika z zachowanych dokumentéw - co naj-
mniej dwudziesta sprawa honorowa Puszkina. Do pojedyn-
kéw dochodzito czterokrotnie - w pigtym Puszkin zgingt®®.

Z kolei Natan Ejdelman na plan pierwszy wsréd przyczyn cze-
stego pojedynkowania sie Puszkina wysuwa kwestie jego honoru,
a u zrédet - dos¢ odlegtych - ostatniego, $miertelnego pojedynku
widzi ponizajacy i haniebny fakt przeczytania przez cara Miko-
taja I w roku 1834 prywatnego listu poety do Zony Natalii Nikota-
jewnej, bo ,tam, gdzie zaczyna sie nadzorowanie duszy - niewazne
przez kogo - gasnie $wiatlo i koriczy sie zycie”*®. Ejdelman dystan-
suje sie wobec pogladu o bezposrednim wptywie cara Mikotaja na
ten nieszczesny pojedynek, ktéry odbyt sie trzy lata pézniej, i réw-
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nocze$nie eksponuje przenikliwos¢ sadu Lermontowa w kwestiach
pozostatych:

Zadziwiajace! Przeciez z pewno$cig nie mégt zna¢ okoliczno-
$ci, ale wszystko pojat: ,Zginat poeta - niewolnik honoru”.
I nie chodzilo o to, ze Lermontow nie chciat urazié¢ swym
wierszem Natalii Nikolajewny. Tam w ogéle ten temat sie nie
pojawia. Pamieta Pani? ,Oszczercza oczerniony mowsa”, ,Nie
mogla dusza znie$¢ wyniosta sromoty nedznych, niskich
zdrad” (przekl. W. Karczewskiego). Nadzwyczajne! Lermon-
tow od razu uchwycit istote rzeczy®*.

Wracajac jeszcze do pojedynku pomiedzy Teodorem Moraw-
skim i Adamem Gurowskim, warto sie pokusi¢ i o taka konstata-
cje, ze ich - ze wszech miar godni zaufania i sami przepetnieni po
brzegi poczuciem honoru - sekundanci nie byli zbyt nieprzejed-
nani, skoro zgodzili sie na jednokrotne zaledwie strzelanie, a nie
do pierwszego trafienia czy $miertelnego zejicia jednego z poje-
dynkowiczéw, musieli tak postapi¢ ,podtug paktéw” (Marta Zie-
liska zwraca uwage na to, ze zbiory regut pojedynkowania sie -
francuskie i angielskie - drukiem ukazaly sie niemal réwnoczeénie
w roku 1836; najbardziej rozpowszechniony w Europie byt , kodeks
autorstwa Francuza, hrabiego Chateauvillarda Essai sur le duel”®).

Zatrzymuje sie przy tym wyimku z listu Stowackiego tak dtugo,
gdyz to jeden z doprawdy niewielu cytatéw sposréd jakze licz-
nych wypowiedzi poety w kwestii pojedynkéw, ktérego nie spo-
zytkowalem we wczeéniejszych publikacjach, a zajmuje sie tym
tematem od niemal ¢wieréwiecza. Zrazu oglositem $rednio roz-
budowany i zdawkowo wrecz oprzypisowany esej Pojedynki Sto-
wackiego z Mickiewiczem w redagowanym przez Tadeusza Kijonke
tygodniku spoteczno-kulturalnym ,Tak i Nie”. Wymarzylem sobie,
ze w pierwszym numerze wizerunki obu poetéw zostang usta-
wione do siebie ,plecami”, jednak grafik kazat im (cenzura chyba
nie miata tu specjalnych zastrzezen?) patrzeé na siebie ,twarza
w twarz”, i tak Mickiewicz sportretowany na papierze w roku 1841
przez Eugéne’a Delacroix (dzi§ w zbiorach Muzeum Literatury
im. A. Mickiewicza w Warszawie) patrzy! na Portret Juliusza Stowac-
kiego w fezie (nigdy go w tym nakryciu glowy nie ogladat) wykonany
przez Teofila Januszewskiego, wuja poety, okoto roku 1838 (dzi$
w zbiorach Muzeum Narodowego w Warszawie)?®. Nastepnie pro-
fesor Stanistaw Makowski rozbudowang wersje tegoz tekstu umies-
cit w ,,Przegladzie Humanistycznym”, bez ilustracji, za to z dwu-
dziestoma trzema juz przypisami®’. Wreszcie mojg monografie na
uzwyczajnienie otwieralo znacznie juz rozbudowane, solidne stu-
dium o tym samym tytule, poprzedzone przytoczonym tu w tekscie
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gtéwnym czterowierszem z Zablockiego i uzupetnione portretami
poetéw z podpisem,,[...] dwa na storicach swych przeciwnych - Bogi”
umieszczonymi po stronie 32 w takiej aranzacji, jaka wymarzytem
sobie przed laty®®.

Symbolicznie odwréceni do siebie plecami, jak przed pojedyn-
kiem, chociaz - na szczescie - nigdy jednak nie doszlo do tego, by
staneli naprzeciw siebie, $§miertelnie urazeni, z pistoletami w dto-
niach (przynajmniej dwukrotnie jednak powaznie sie na to zanosito,
my$lano juz nawet o konkretnych sekundantach). Stowacki z lewe;j -
zlekka zwrdcony ku prawej stronie, z oczami nieco uniesionymi ku
gérze, Mickiewicz za$ z prawej, lekko zwrécony ku lewej stronie,
ze wzrokiem nieznacznie spuszczonym, z podkrazonymi, zacie-
nionymi oczami, jakby sie wstydzil tego, ze brat udziat w naradach,
podczas ktérych decydowano w Paryzu w czerwcu 1841 roku o tym,
kto ma zabié Stowackiego (rzekomy ,wstyd” wieszcza to zreszta
z premedytacja tu wstawiona przeze mnie nadinterpretacja). Bodaj
najbardziej bezkompromisowy sad o niefortunnym udziale Mickie-
wicza w tych naradach sformutowat ostatnio Jarostaw Marek Rym-
kiewicz w zakoriczeniu hasta ,pojedynek” w swojej encyklopedii
o Stowackim: ,Intencje Mickiewicza - dlaczego w czerwcu 1841 roku,
po ukazaniu sie pierwszych pieciu piesni Beniowskiego, uznat, ze
Stowackiego najlepiej bedzie zabi¢ - nie sa znane™’.

Podczas zbierania materiatéw do tych trzech z wolna ewoluu-
jacych tekstéw, lektury wszystkich mozliwych ksigzek, kompen-
diéw i prac szczegétowych, rzecz jasna z przewaga zrédet dotycza-
cych Stowackiego i Mickiewicza, nigdy nie natknatem sie bodaj
na wzmianke o tak powaznym zadraznieniu stosunkéw pomiedzy
autorem Beniowskiego i przyjaznigcym sie z nim przez wiele lat Zyg-
muntem Krasinskim, zeby ktérykolwiek z nich ocenil, Ze mogto ono
stanowi¢ pow6d do wyzwania - cho¢by nawet aktualnie bytego juz -
przyjaciela na pojedynek.

Wydawalo mi sie, ze przeczytalem ,wszystko albo prawie
wszystko”®®: o pojedynku Jézefa Zienkowicza z Adamem Kotyska
z 26 maja 1832 roku (Stowacki byl sekundantem pierwszego
z nich), o projektowanym, a raczej planowanym w gniewie - to
tylko pozorny paradoks - pierwszym pojedynku z Mickiewiczem
w grudniu 1832 roku na tle wymowy Dziadéw czesci 111, od czego
odwiddt Stowackiego poproszony o sekundowanie szlachcic podol-
ski i podputkownik armii boliwijskiej Michat Rola Skibicki (do tej
postaci wypadnie w tym szkicu jeszcze powréci¢). W odréznieniu
od pogladéw tradycyjnej polonistyki, ze przyczyna urazy, a wias-
ciwie ujmy na honorze Stowackiego byto przedstawienie postaci
Doktora w Dziadéw czesci Il - profesora patologii i meza pani Salo-
mei Augusta Bécu® - sugeruje wyraznie w swojej interpretacji, ze
poete znacznie mocniej obrazito to, iz ,,przedmiotem drwin staje sie
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rozpacz jego [tj. Doktora - M.P] Zony, a wiec pani Salomei - matki
poety”®?. To byl przeciez dramat przeznaczony, co prawda, zrazu
do prywatnej raczej lektury, ale kiedy$ w przysztosci, w lepszych
czasach (bez cenzury zaborcéw) réwniez na scene, na sceng naro-
dowa, bo rzecz to arcypatriotyczna. Mickiewicz projektowat wiec
publiczne wy$miewanie sig, i to z udziatem diabtéw, z b6lu wdowy -
matki Stowackiego. Te zniewage, wydawato sie Stowackiemu, mogta
zmy¢ tylko krew. Na szczescie, za radg przyjaciela, Stowacki wyje-
chat do Szwajcarii po czesci w ,patriotycznych” interesach.

Myséle wreszcie o - na szczescie niedoszlym - pojedynku Stowac-
kiego ze Stanistawem Ropelewskim (majacym wystapié niejako
w zastepstwie Mickiewicza, choé méwito sie, ze staje ,za Litwe
calg”®), ktéry nie stawit sie na placu wyznaczonym przez sekun-
dantéw w Ogrodach Luksemburskich 15 czerwca 1841 roku. Zupetnie
przypadkiem, nie podczas regularnej kwerendy, a w trakcie poszu-
kiwania materiatéw do kolejnego referatu, tym razem o relacjach,
w jakie wchodzili mtody romantyk Zygmunt Krasinski i sedziwy juz
klasyk Kajetan Kozmian (urodzony w roku 1771)%, natrafitem na list
Krasiniskiego o pewnym wysoce niefortunnym pobycie w Paryzu
13 lipca 1845 roku (poczatkowo - w zamierzeniu autora Irydiona -
miat to byé pobyt zaplanowany ,na 24 godzin”). W zasadzie list ten
nie zwrdcil mojej uwagi, ciekawy wydat mi sie raczej komentarz
jego adresata, przyjaciela poety - Stanistawa Egberta KoZmiana,
bratanka Kajetana, niemal réwie$nika Zygmunta®®:

Tym nawrotem Z. [tj. Zygmunt - M.P] kilka dni w Paryzu
zabawil. Dziwnie nie po swojsku wygladat on w tym Babilonie.
W dzieni nie wychodzit albo sie tylko w pojezdzie zamknietym
przemykat przez ulice. Ubierat sig, dla niepoznania, jaskrawo,
w $wietnej chustce na szyi i kamizelce, w kapeluszu. Taki
miat zwyczaj od dawna, ilekro¢ byt w Paryzu, a bywat czesto
tam potajemnie. Przed dwoma czy trzema laty, gdy sie tak
raz chytkiem przesuwal przez jakas ulice, spostrzegt na swe
nieszczescie Stowackiego, wprost idacego ku niemu. Nastroit
wiec buficzuczng mine, nasunat kapelusz jeszcze bardziej na
bakier, lecz nic nie pomoglo, tamten coraz $mielej zbliza sie
ijuz wyciaga reke. Wtedy Zygmunt wpada do jakiej$ kamie-
nicy, Stowacki biegnie za nim i wota: Zygmuncie. Ten sie
odwraca i powiada po francusku, ze nie rozumie. Od tej to
przygody Zygmunt wywodzit uraze i nieche¢ Stowackiego®.

To oczywiscie jedna z wersji tajemniczego wydarzenia i gdyby
nie przypis Sudolskiego, pewnie nawet nie zapadtaby mi w pamie¢,
a juz na pewno nie mogtaby sie sta¢ zalazkiem pomystu na szkic,
w ktérym przeciez chodzi mi jednak o co$ wiecej niz tylko o dopi-
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sanie do projektowanych przez Stowackiego pojedynkéw jeszcze
jednej sprawy honorowej. Zanim jednak zaproponuje lekture owego
przypisu, zwrdce jeszcze uwage nieco dobitniej na niefortunnosé
tego akurat pobytu Zygmunta Krasinskiego w Paryzu.

Dziedzic wielkiej fortuny i tradycji rodu wywodzacego sie
z Mazowsza, od XIV wieku pieczetujacego sie herbem Slepowron,
hrabia pieciorga imion Napoleon Stanistaw Adam Ludwik Zygmunt
Krasinski urodzit sie przeciez w Paryzu 19 lutego 1812 roku, w nim
tez miat umrzeé 23 lutego 1859 roku. Mégt nawet patetycznie powie-
dzie¢ za Michelem Eyquemem de Montaigne ,Je suis Francais par
Paris”®’, ale nie mégt - tym razem - jako poddany cara Rosji bez
jego zgody legalnie przebywaé w miejscu swego urodzenia. W lipcu
1845 roku miat w paszporcie zezwolenie jedynie na pobyt we Wto-
szech i przejazd tam przez kraje niemieckie. Oto interesujacy mnie

przypis:

Opisany incydent ze Stowackim miat prawdopodobnie miej-
sce na przelomie lipca i sierpnia 1845 r. Pozostawit on niemity
osad i z pewno$cig zawazyl na i tak juz wéwczas napietych
stosunkach miedzy obu poetami. St. Tarnowski na podstawie
ustnej relacji Matachowskiego i Lubomirskiego stwierdza, ze
Stowacki postat wtedy Krasinskiemu sekundantéw i ze z tru-
dem sprawe udato sie zatagodzi¢®®.

Nie pozostato mi nic innego, tym bardziej ze ogromna monogra-
fie Stanistawa Tarnowskiego mam na wyciagniecie reki w Biblio-
tece Wydzialowej macierzystego Wydziatu Filologicznego, jak tylko
rzuci¢ okiem na znakomicie osadzong w realiach epoki i znacznie
obszerniejsza wersje wydarzenia niz ta, ktéra znamy z relacji Koz-
miana i przypisu Sudolskiego; Tarnowski pisal:

Pogorszyta stosunek [Zygmunta z Juliuszem - M.P.] okolicz-
noé¢ drobna i btaha. W roku 1845 Krasiniski umyslit wybraé¢
sie do Paryza. Paszport miat tylko do Wloch i Niemiec, wiec
wybrat sie w wielkiej tajemnicy. Bat sie, ze gdyby ta podréz
doszta do wiadomosci rzadu rosyjskiego, $ciagnetaby na
niego, i na ojca, przykrosci, odpowiedzialnos¢, moze prze-
$§ladowania®.

Przerwijmy na chwile to ze wszech miar interesujace przytocze-
nie. Obawy Krasinskiego nie byly w najmniejszym stopniu pozba-
wione podstaw. Jarostaw Marek Rymkiewicz pisze o wspominanym
tu juz Michale Roli Skibickim, ktéry po odbyciu kary dwéch i pét
roku w wiezieniu francuskim za defraudacje (kwoty szesciu tysiecy
frankéw nalezacej do pochodzacego z Krzemierica emigranta Pio-
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tra Kopczyniskiego) i po powrocie do kraju otrzymat wiagnie nowy
wyrok za dawne przestepstwo:

za to, ze w roku 1825 nielegalnie (podobno w ogéle bez pasz-
portu) wyjechat do Ameryki Potudniowej. Jak donosit pary-
ski, Rocznik Emigracji Polskiej” za rok 1836, ,Michat Skibicki,
ktéry bardziej dla przewinien cywilnych uszedt byt z kraju,
powrdcil niedawno i zestany zostat do Wijatki™*°.

Powrd¢émy jednak do relacji zawartej w monografii Tarnowskiego,
do leku Krasinskiego przed odpowiedzialnoscia, a moze nawet
przed prze$ladowaniami (znakomicie rozwinat miedzy innymi i to
zagadnienie w swej monografii Jerzy Fie¢ko®):

Stad te usilne i drobiazgowe, a do znudzenia powtarzane
ostroznosci, jakie Gaszynskiemu zachowaé poleca przy
wyszukaniu mieszkania, ta tajemnica, ktérg chce by¢ oto-
czonym. W Paryzu, zawsze z tego samego powodu, ubral sie
inaczej, niz zwykt byt sie nosié, wtozyt niebieskie okulary
iw nadziei, Ze zmienit si¢ nie do poznania, wyszed! na ulice.
Nieszczescie chcialo, ze spotkat go Stowacki, a spotkawszy,
zatrzymal i przywitat. Krasinski odpowiedzial mu po francu-
sku, ze musi sie myli¢, bra¢ go za kogo innego i poszedt dalej.
W pare godzin pézniej miat u siebie sekundantéw Stowac-
kiego i wyzwanie. Sekundanci - jednym z nich byt Seweryn
Gatezowski - zrozumieli i uwierzyli, kiedy im Lubomirski
wyttumaczyt, ze w postepku Krasiniskiego mogto by¢ dziwac-
two, ale nie bylo zamiaru obraZliwego. Stowacki musiat stu-
cha¢ swoich sekundantéw i pojedynku sie nie domagal; ale
obrazony i rozzalony byt gwattownie. Czy sam Krasiniski nie
uczul po rozwadze, ze nie miat stuszno$ci? Na taki domyst
naprowadza jego pézniejsze zachowanie sie wzgledem Sto-
wackiego*.

Gdybys$my zechcieli spojrzeé¢ na cate zdarzenie zartobliwym
okiem Jedrzeja Sniadeckiego z jego ...postrzezeri wiécegi Guliwera,
a upowaznia nas do tego polubowne zakoinczenie sprawy hono-
rowej, zauwazylibySmy z pewnoscia, Ze powodem nieporozu-
mienia i obrazy, i wskutek tego wystania juz sekundantéw, byto
to, ze Krasiriski - w sytuacji i okoliczno$ciach, o ktérych nie wie-
dziat Stowacki - nie przestrzegal niepisanego kodeksu ,chodzenia
i méwienia”. Na szczescie jednak sekundanci wypetnili obowigzki
,osobnej na to komisji”, w szczegélnosci rozpatrzyli, ,czy przestep-
stwo jest rzetelne”, a gdy sie tego nie dopatrzyli, szczesliwie dla obu
stron i kultury naszej wykluczyli krwawe rozwigzanie.

Dandyzm i pojedynek. Jeszcze o ,,sprawie honorowe;j”...
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Polatach obaj poeci nawet nie wspomna w korespondencji o owym
potencjalnym, zazegnanym szcze$liwie paryskim pojedynku. Kra-
siniski dyplomatycznie wypytywat wspélnego ich przyjaciela, Kon-
stantego Gaszynskiego (list z 4 stycznia 1846 roku z Nicei):

czy mam odezwac sie do Juliusza po trzech listach milczenia?
Czy mi odpisze? Czym nie stat sie przed jego wszechmadros-
cig jako ifusorium [wymoczek z gromady pierwotniakéw -
dopisek Z. Sudolskiego], ktéremu nie warto odpowiadaé?*®

Juz po kilku dniach, bo Gaszyniski niemal natychmiast odwiedzit
Stowackiego, Juliusz odezwat sig¢ do Zygmunta (Paryz, 12 stycznia
1846 roku):

Dzisiaj byt u mnie Gaszyniski - méwit mi, ze w liScie swoim
dopytujesz sie o mnie (a gdym mu méwit, iz Ty sam ostatnim
listem zerwate$ ze mnga korespondencja), obiecat uwiado-
mi¢ Cie o mojej przyjazni i wyszedt méwiac: ,Za dziesie¢ dni
zapewne bedziesz list miat od Zygmunta”.

Postanowitem ten list Twéj uprzedzi[¢] - do mnie bowiem
nalezy rozpoczecie rozmowy i ton jej... Kochalem Ciebie jak
dziecko, jak gdybym dzieckiem by}, kochatem Ciebie szcze-
rze i nieraz ze tzami...

Szczerze teraz powiem, iz wiem, dlaczego do mnie nie
piszesz - a sam nie wiem, czy mozesz, czy nie, prosta ze mna
podzielié sie dusza - [...]**.

Po czym nastepuje obszerne, tu opuszczone, genezyjskie
uzasadnienie obecnego stanu relacji miedzy dawnymi przyja-
ciélmi, a takze stanowiska, jakie zaprezentowat w Ksiedzu Marku,
ktéry to dramat zdecydowat sie opublikowaé mimo stabej formy,
wrecz ,nedzy zewnetrznej”; musiat go jednak oglosi¢ jako dzieto
natchnione przez sily duchowe, aby przeanieli¢ $wiat. Sudolski
dopowiada w objasnieniach, ze wspomniany przez Stowackiego
list, w ktérym Krasinski zrywa z nim korespondencje, nie jest
dzisiaj znany oraz ze ,Powodem zerwania korespondencji przez
Krasifiskiego byto ujemne naswietlenie w Ksiedzu Marku (Paryz
1843) marszatka Krasiriskiego, jednego z przodkéw adresata”.
Dopowiada takze w innej juz edycji, ze Krasiriski nader negatyw-
nie zrelacjonowat ten list Stowackiego Augustowi Cieszkowskiemu
(w liscie z 23 stycznia 1846 roku):

Juliusz pisat do mnie; straszny to list! - Fanatyzm wiasnej
préznosci doszly do szaleristwa. - Cze$¢ sobie samemu odda-

wana. - Boze méj! ze tez ta niecna prézno$¢ wszystko karli
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igubiu nas. Najznakomitsze duchy na nig umierajg!!! Szkoda
Juliusza®*.

Wobec powazniejszych biezacych probleméw obaj chyba wyparli
z pamieci niedoszly na szczescie pojedynek, do ktérego pretekstu
dostarczylo dziwaczne zachowanie sie Zygmunta na ulicy Paryza
(a raczej na trotuarze i w sieni kamienicy).

To wszystko w istocie byto do odnalezienia, cho¢ nie w bezpo-
$rednim sgsiedztwie wiedzy o twérczosci i biografii Stowackiego.
Zajmuje sie jednak ta kwestig po to, by znalez¢ jaki$ przekonywajacy
argument dla sadu, ze Stowacki nie byt pieniaczem, lekko wyzy-
wajacym na pojedynki a to Mickiewicza, a to Krasinskiego, kt6-
rykolwiek z nich - wielkich jego czaséw - mniej lub bardziej mu
uchybil w szacunku; niekiedy w zastepstwie wystawiano przeciw
poecie z Krzemierica mniej znanego dziennikarza (Stanistawa Rope-
lewskiego). Jak pamigtamy, jednym z waznych tematéw porusza-
nych przez Stowackiego w korespondencji z rodzing niedtugo po
przyjezdzie do Paryza byty ,ciagle pojedynki”, ale zaraz obok tego
mozemy wyrézni¢ drugi temat - dandyzm. Juz w nastepnym po
przywolywanym tu li§cie (z Paryza z 7 marca 1832 roku) dzieli sie
Stowacki rado$cia z powodu okruchéw stawy, jaka zyskat z okazji
napisania dwéch nieogloszonych jeszcze drukiem 6d (francuskiej
i polskiej) - i przy tej okazji popisuje sie znajomoscia toposu fatszy-
wej skromnosci, wspomina bowiem, w jakie zaktopotanie wprawita
go publicznie wypowiedziana przez Michata Skibickiego opinia, ze
Polska - majac Stowackiego - ,nie bedzie Anglii Byrona zazdros-
ci¢”, wreszcie pisze sumarycznie o swoim podwéjnym, salonowym
iliterackim, zyciu:

Ale c6z pisaé o tych wieczorach, ktére tak sg do siebie
podobne. Otéz teraz z rana jestem literatem - poprawiam
korekty, przepisuje, a wieczorem od godziny pé6t do dziesia-
tej staje sie un Dandy, angielski petit-maitre - i przyznaje sie
Wam, Ze to lubie; staram sie, zeby nikt wieczorem nie odgadt,
czym ja jestem z rana - a z rana, zeby nic mi z wieczornej
fatuité nie zostato. Nie zawsze mi sie jednak to udaje - [...]*".

Nie znajdujac polskiego odpowiednika na okreslenie swego dan-
dyzmu, przesadnej elegancji, Stowacki szuka wilasciwego stowa
w jezyku angielskim (Dandy) i pisze je wielka litera, jakby to byt
rzeczownik niemiecki lub imie wiasne, oraz w jezyku francu-
skim (petit-maitre - ‘modni$’). Dalej réwniez inkrustuje swéj list
do rodziny francuszczyzna, nazywajac wieczorne zajecia towarzy-
skie - sprawiajgce mu przeciez wiele przyjemnosci - nader samo-
krytycznie, ze to fatuité (‘préznos¢’).

Dandyzm i pojedynek. Jeszcze o ,,sprawie honorowe;j”...



Zblizenie obu poje¢ - manii pojedynkowania sie i dandy-
zmu - znajdujemy nieoczekiwanie posréd esejéow O sztuce
Charles’a Baudelaire’a, ktéry w tekscie z konica lat pieédziesig-
tych XIX wieku pisat tak:

Dandyzm jest instytucja nieokreslong i réwnie dziwaczna jak
pojedynek; bardzo starg, skoro Cezar, Katylina, Alcybiades
daja nam jego ol$niewajace przyklady; bardzo powszechna,
skoro Chateaubriand znalaz! go wlasach i nabrzegach jezior
Nowego Swiata. Dandyzm, sam bedac poza prawem, rzadzi
sie surowymi prawami, ktérym podlegaja wszyscy jego pod-
dani, nawet je$li maja charaktery gwattowne i niezalezne. [...]
Te istoty maja jedno tylko zajecie: kultywowacé idee piekna
we wlasnej osobie, zaspokaja¢ wlasne namietnosci, czué

48 Ch. BAUDELAIRE: Malarz i my§lec¢*s.
zycia wspdtczesnego. Rozdz. 9:

Dandys. W: IpEm: O sztuce. Kto$ méglby powiedzieé, ze to kontekst o pigtnadcie lat péZniej-
Szkice krytyczne. Wybér

) szy od omawianych tu spraw, do pojedynku omal nie doszto w roku
iprzel.]. Guze. WstepJ. STa- } L.

RzYNSKL Wroclaw 1061, 5. 217, 1845, a Stowacki zmart w 1849, ale autor swietnych komentarzy do
podkr. - M.P. cytowanego dzieta - Juliusz Starzynski - w innej juz ksiazce pisze:

Na przelomie 1845 i 1846 roku otworzyla sie nowa perspek-
tywa na wskro$ uduchowionego dandyzmu Baudelaire’a.
[...] Jest rzecza prawdopodobna, ze Baudelaire znat pierw-
sze, nie przeznaczone do handlu wydanie broszury Barbey
D’Aurevilly pt. Du dandysme et de George Brummell, ktére
pokazalo sie wlasnie w 1845 r. My$li tam zawarte powrdca
po latach, wzbogacone do$wiadczeniem catego prawie zycia
Baudelaire’a, w jego studium napisanym na przelomie 1859

49 J. STARZYNSKI: Roman- i1860 r. pt. Le Peinture de la vie moderne*’.
tyzm i narodziny nowoczesno-
Sci. Stendhal, Delacroix, Baude-

Przyjrzyjmy sie zatem jeszcze jednemu wyimkowi z tekstu, jak
laire. Warszawa 1972, s. 77. yjrzyjmy sig ] j y j

chce Starzynski - ze studium Baudelaire’a, ktéry dalej tak pisze
o dandysach:

Wyrafinowani, wykwintnisie, fircyki, lwy salonowe czy
dandysi, wszystko jedno, jak kaza sie nazywaé, ich pochodze-
nie jest jednakie; wszyscy ozywieni sa tym samym duchem
oporu i buntu; wszyscy reprezentuja to, co najlepsze w ludz-
kiej pysze, pragna, nazbyt rzadko dzisiaj, zwyciezy¢ i znisz-
czy¢ pospolito$¢. Stad u dandysa owo wynioste kastowe obej-
$cie, wyzywajgce nawet w swym chtodzie. Dandyzm pojawia
sie przede wszystkim w epokach przej$ciowych, kiedy demo-
kracja nie jest jeszcze wszechwtadna, za$ arystokracja nie-
zupelnie chwiejna i upodlona. W zamecie tych epok kilku
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ludzi zdeklasowanych, przepojonych niesmakiem, préznu-
jacych, lecz obdarzonych wrodzona sita, moze powziaé¢ mysl
stworzenia nowej arystokracji, tym trudniejszej do ztama-
nia, ze opartej na zdolnoéciach najcenniejszych, najbardziej
trwalych, na darach niebios, ktérym praca i pienigdze nie
moga doréwnaé. Dandyzm jest ostatnim blyskiem bohater-
stwa w okresach upadku; [...]*°.

Pychataczy dandysa z anachronicznym juz w wieku XIX etosem
rycerskim, z kolei talentéw, zdolnosci ,,najcenniejszych, najbardziej
trwatych”, owych ,daréw niebios” i checi stworzenia nowej arysto-
kracji ,z ducha” Stowackiemu odméwié nie mozna.

Warto jeszcze wspomnieé, ze problematyka pojedynkéw dziwnie
przeplata sie w biografii i twérczosci Juliusza Stowackiego, o czym
najlepiej $wiadczy sporej objetosci przypis profesor Marty Piwii-
skiej (to drugi, niewyzyskany przeze mnie jeszcze, aspekt sklon-
noéci do pojedynkowania sie u Stowackiego) do przemowy ksiedza
Marka w dramacie o tym samym tytule; najpierw jednak stosowny
wyimek z dramatu:

Ks. MAREK

Zaprawde, kto nie doczeka

Na jasny meczenstwa wieniec,
A krew rzuca jak szaleniec

Pod miecz drugiego cztowieka,
I drogie utraca cialo;

Gdy téj krwi biednéj tak mato
Tutaj na obrone Boza:

Wart, ze go w trumne potozg
Ludzie, przy bladym $wieczniku;
I zapomna o nim na ziemi

Jak o zdrajcy, niewdzieczniku,
Niewartym nawet powszedniéj
Modlitwy - jednego krzyza,

Niewartym nawet Izy jednéj!...>!

A oto tre$¢ cennego dla nas, zapowiedzianego wcze$niej przy-
pisu profesor Marty Piwiniskiej do przytoczonych werséw 287-300
dramatu:

Stowacki szczegélnie uwydatnit pojedynek miedzy Staros-
cicem i Kosakowskim oraz mowe ksiedza Marka potepiajaca
pojedynki, moze dlatego, ze byt krytykowany za postawe
ksiedza Marka wobec pojedynku miedzy Sawa a Beniow-
skim w Beniowskim: , [...] z odraza czytamy, jak sie konfederat

Dandyzm i pojedynek. Jeszcze o ,,sprawie honorowe;j”...
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Sawa z Beniowskim bez najmniejszej przyczyny, dla nieporo-
zumienia, ktére ksiadz Marek mégt jednym stowem wyjas-
ni¢, pataszem rabali, bez wyrzeczenia jednego stowa na ich
pojednanie, ale owszem, z najzimniejsza krwia sam do siebie
[méwiac] Nie péjde godzié...”; anonimowa recenzja (T. Dzie-
duszyckiego) z Beniowskiego w: ,Przyjaciel Ludu” styczeri
1843 roku. Cyt za: Sqdy wspétczesnych o twérczosci Stowackiego
(1826-1862). Zebrali i opracowali B. Zakrzewski, K. Pecold
i A. Ciemnoczotowski, Wroctaw 1963, s. 202. Postawa ksie-
dza Marka w Beniowskim mogta za$ by¢ przekorng polemika
wobec Rzewuskiego, ktéry w pierwszym kazaniu konfede-
rackim w Pamigtkach Soplicy kazat ksiedzu Markowi ostro
pojedynki potepi¢®2.

Mial niewatpliwie troche szczescia dandys Stowacki, ze w jego
osobistych sprawach honorowych sekundanci wybierali postawe
ksiedza Marka z dramatu Ksigdz Marek, nie z poematu dygresyjnego
o Beniowskim. Sam Stowacki, przynajmniej w pojedynku Jézefa
Zienkowicza z Adamem Kotyska, sktanial sie raczej ku postawie
pierwszej®.
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Marek Piechota
Dandism and duel:
more on “a matter of honour” between Stowacki and Krasinski

Summary: Common conceptions of the Enlightenment and the Romanticism lead to
a hypothesis that the Romantics should stand in opposition to such archaic remnants
of chivalric epic as duels. However, in Stowacki's correspondence with his family upon
his arrival to Paris, we see accounts of “continuous duels”, extremely popular with our
immigrants. Dandism, along with duels, is the second main topic of his letters, which
supports the claim that Stowacki was not a litigious person, light-heartedly challenging
to a duel Mickiewicz or Krasinski, depending on which of the two great men of his time
offended him more. Occasionally, a less distinguished person, a journalist (Ropelewski)
was designated to represent either of the poets.

Stowacki the dandy, relates duels in his correspondence and strictly literary texts.
Luckily to himself, his seconds in duels adopted the attitude of priest Marek from the
drama Ksigaz Marek, and not the attitude of the second from a digressional poem about
Beniowski. Stowacki himself as a second, at least in the duel between Jozef Zienkowicz
and Adam Kotyska, leaned towards the first attitude.

Key words: Romanticism, chivalric tradition, duel, Juliusz Stowacki, Zygmunt Krasinski

Marek Piechota
Dandysme et duel
Encore sur la « question d’honneur » entre Stowacki et Krasinski

Résumé : Les opinions courantes sur le Siecle des Lumieres et le romantisme
incitent & accepter 'hypothese que les romantiques devraient s'opposer aux restes
de I'éthos chevaleresque — anachronique a leur époque — auxquels appartenaient les
duels. Toutefois, parmi les sujets abordés dans la correspondance de Stowacki avec sa
famille, juste apres I'arrivée du poéte a Paris, on trouve des « duels continus » qui étaient
extrémement populaires parmi nos émigrés. A coté du théme de duels, on en distingue
un autre, c'est-a-dire celui du dandysme. C'est un argument convaincant qui laisse
constater que Stowacki n'était point un procédurier appelant avec légeéreté en duel
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tantot Mickiewicz, tantdt Krasinski selon les circonstances, ¢'est-a-dire selon la fagon
dont 'un ou I'autre 'ont offensé. Il arrivait que — dans un duel avec Stowacki - I'un de
ces poetes était substitué par un homme moins connu, par exemple par un journaliste
(Ropelewski).

Stowacki le dandy abordait la question des duels dans sa correspondance et dans
les textes strictement littéraires. Il avait assez de chance que, dans ses propres affaires
d’honneur, les seconds choisissaient I'attitude du prétre Marc du drame Ksigdz Marek,
et non celle d'un second du poeéme sur Beniowski. Stowacki lui-méme en tant que
second, du moins dans un duel de Jézef Zienkowicz avec Adam Kotyska, penchait
pour la premiére attitude.

Mots-clés : romantisme, ethos chevaleresque, duel, Juliusz Stowacki, Zygmunt Krasifski



